UNIVERSIDAD DE MEXICo

EL CERTAMEN LITERARIO

La Sociedad de Alumnos de la Escuela No-
cional Prej Hevd a cabo recientemente
&l certamen literario denominado “Voces Nue-
zas”, con el que se aspird a remover entré los
umdmnm de dicho plantel la tendencia a proc-
ticar diversas disciplinas de la expresion escri-
16, Los resultados pueden estimarse dignos del
propisito, pues medio centenar de alummnos
atendid la comvocatoria; sus trabajos fuerom
examinados por comocidos hombres de letras
que se prestaron generosamente o lo tarea y
emitieron el dictamen que sigue:

- tando premiodos: Primer

Poesia. Se presentaron 34 alumnos, de los
cuales resultoron o5+ Primer iugor, Ro-
berto Escalante, con wn “Souea”. Sequndo Iu-
Guillermo Santa_Anna
gnﬂ lugar, Rafaet Aldeco 0.,

Cuento. Se presentaron 7 alumnos. Premia-
do en primer Iugar: Humberto Ageves L., con
“Una vida perdida”.

Ensayo. Se pmﬂnamn 5 alumnos, resul-

, Jorge Martinez
-:3' el Valle de

con “Au-

Rios con “Las cvlturas

"VOCES NUEVAS’ &

Oazaca”. Segundo lugar, Leopoldo Chagoya B.,
con “Imdgenes”. Tercer lugar, Luis Sinchez
Mejorada con “La idea de la libertad”.

Para estimular en lo posible wn concurso li-
tevario tan estimable como el que resefiomos,
se ka decidido publicar en UNIVERSIDAD DE M-
X1co el cuento “Una vida perdida”, asi como
otros de los mba,a: que se recibieron.

Los de serdn dodos a conocer a trovés
de lo estacidn mdwdl/umm de la Universided
Nocional Auténome de México. *

mexica_en med; poderosos
¢l Zapoteco y el Mixteco.

han juntade tres ulturas, cada una con. apor-
devalores La triogi,for (ma una uchedumbre
prieta con un solo sentj
s:m.mudomdnngdgumxmwwu
e s d Oumacs e a
La india del valle esva
resultante novedosa de las partes Zapoteca-Mexicana-

(™
e Orozco y Tovar y Gonzabo
;‘l:oﬂzn m el valle de ios huajes la villa Segura de
a Fron
o o e ypade i B
tremadt .d!Glh de Castilla, de Anda-
e e sireds 1 e

lemc
uEmhw:doyuddmmamm
a América. Y ya estén la
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Hispans, agudizado Roma c senimiento idoli-
rico del aborigen lanzado desde el teocali.

Sesﬂlamnndam csmn‘.hmu:.

; en el valle la zapoteca-mexica-

el infortunio, miseria, -un-
‘hombres

B
na-mlxlen
Cristo sucede 3 el barroco a la greea, el

Bl d S Cruz a la sangre.

Ha o fa_metamorfosis que dark o
transcurso de los siglos una nueva nacionali

Cac T sociedad indigena, irrumpen nuevas orga-
ieacionns boaae, cacnmicah pofias FOlgions,
‘morales, etc.

El indi adopi todo, hasta un miewo dioma

‘contacto con

desde ¢l primer mupmladaw
ese todo a su medio fisico, & su
o hace consciente todo aquello,
pero en ¢l fondo de su yo estin la supervivencia ido-
ica, la supersticiones, los mitos, etc.
Dicha 9 las i tu-
rales i qugamnama.dnnedeo-na’
A qué culturales estin ligadas estas supervi-

vencias? ;¥ cuil ha sido Ja causa de la
de esas herencias?
r la ciencia del folklore, trataremos

zZapoteca-mexicana y mixt
g puchlos del vale de Oaxaca, mudadas nudx:nle
el maravilloso proceso de la transcultur:

Esto es udup:nsabh si se qlur_rc mmpmdu al
indio, al mestizo. Es nmesan el estudio siste-
mitico de las culturas

Trataremos de nxphﬂrlhs los fendmenos que su-
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cedieron a la
En todos los pucblos ifestaciones religiosas
ocmpen lugar mf&xmlr_Enel valle de Oaxaca, cree-
sucedié ¢l fendmeno siguiente:

indios 1o han salido de quicio, al cambiarles un santo
patrén por otro, cuando aquél e
Bl cmbarie
iNo e s sentido rligioso cscd critians, su-
vencia de Ta vida aborigen del

stando deteriorado s

d:luva~
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Todo ewo no es sine rezago de 1as ofrendas indi-
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Todos ml‘ ritual zapoteco y las voces

st tomads de vocablario del P. Cordora.

otras formas religiosas que han resistido
el influjo cristiano. El naturismo, el 20omorfismo aj

recen todavia. Puen-mb. la creencia de Ia “Tona'
&5 cosa comiin en el

Por Jorge MARTINEZ RIOS

e of nombre con que se designa al animal
m)'n exx!'ﬂm‘ esth hgada:rmeslﬂmvpn
que e pasc 2 ka tona lo sufrird 0 gnuré:ldmde
pry

]ndm D:lrwdu gran folklorista y costumbrista,
siguieate :

"Unamntamunmdm fendié a un perro que

hobia rubado wm troso de carwe, ol pegy gor

o e ‘miramientos
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Por Roberto ESCALANTE HERNANDEZ
Quieo hacr, con i .y armoni,
- "'.'."..m'“,a"“',.'.. s 3.
sea & ), S5 ¥y grio
3w emblema de. alegrio.
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£on 1w bso gue aleans

ST bols gue entarna i poetis

¥ wayamos los dos por el destino,

smidos hu pesares 3 los wios,

wnido lo sagrado a'lo divin

Quiero hacer,con mi voz y th armoni,
«canto que en el camino;

iero haoe, de wn awhelo o pobsa.

IMAGENES

Por Leopoldo CHAGOYA BELTRAN.

ser como me han representado.
ivertido también ver cémodiscuten sobre lo
punmndnn ‘sea futuro, j Son tan tontos
ces me apena ver a la gente, a veces quisiera
ir, Por cjemplo: hay un muchacho, Jleo
d: ilusiones_que ahora lo feliz,

&Par qué demlr’d’wquebededsmnrlew

fodop su antelos y tacerlo infeiz?.. . Hay mn soldadn

que bro aficros, bay una madre. g
bl et el g e g o
corouado, ¥ winguno sabe que mafiana su hugar serd

ocupado por el silencio.
s T egoista e uui-iemne He visto mu-
iquidades causadas por el hombre mismo y no

hepodndnlnrtrnadz.

ina vez vi morir 2 un hombre..... a un gran hom-
bre, oy, miles de seres o Molatian y s¢ consagran
2 cBor aué s que era um ser divino
Ia gente lo

5 a morir vi2
__ He visto arder ciudades, he visto arder ilmas oo
gente, después de cada guerra,
mvolvcrad:slmnmcmmhhzn Ind-o l’mwel—
ven y vuelven y rostros se bos aparecen ante

Pero no lotln . dolor, hay ¢ nammsn Tehicdad en
1o que he visto, y :

ratorio. Quisiera pasar lo mis
pronto posible para legar el dia en que ese hombre ve.
T coromados todos sus esfuersos con Ja d dmha de serle
benéfico a la humanidad. Un hogar espera

bre; hay ojos que loran, labios que elevan
manecitas que imploran 3 un ser
de ese hombre...

I’lmn'n.

supremo
& regresars, pero vo oo pueds
Spresurarme para allegar 1a felickiad 3 cstos seres
Otras veces quisiera oir 2 los que imploran mi
regreso, quisiera complacer a los que han perdido dias
felices, quisiera volver atrds.
hacer nada;
res, destruir
s, waehos  daries Ia felicidad a oteom, o, sin
Hacer nada s que pasa
épor qué? ipara
uisk 3600 para ver deja stris un
el que voy regan
tradas sensaciones, los mis diversos senti mno.. 4
vor ¢l cual 0 pudo regresar
n libro uimanidad se menciona un dia
o i e el ek Ouiek e 2 1 Sk
€n que yo me detenga para regresar y morir en mi
nacimieato. -

- zapoteca— con Ia int

Muchos autores. af.nmnthr.m..,m =
amm"m 2 forma antigus de ot
de encontrar a tona. Se le relaciona con o
m;lpohna]h,di"y.xnm-dnbsdlisoh'sn‘k
rio precedidos por Ia influencia de un

temente su tona en e

No uso el calendario zapoteco Ia forma
de encontrar a ton e s sctalidad s Iy sigients:

A Ia hora de macer un nifo los familiares cstin
atentos para escuchar el ruido de algin animal, que
sera la tona del pequefio. Otros dejan al nifo solo y
o s s Batias de algior sclros) 330
contrarlas, al recién nacido la ton cuyas hye-
s aparecieron.

" de origen azteca se encuetra no
sﬁlomdvalkwmmhhwmbl
algunas

va.l.hshs
El canto del bubo
m<d=h1endehmmvu

alos
Ia creencia en la, bichel que corresponde a fa matla”
cibuatl azteca; el nmmur l diablo con palabras soe-
ces, etc, todo esto de origen zapotec:
La organizacion ity alguum pucblos jdén-
tica a la de los zapotecas primi
EI matrimonio adn se cencxena cutre s pades y
en Zaachila ver. entre los indigenas poco civilizados
S stmbra e 1 o de s ROV aBes 15
en tiempos
res

mlz,;uwudwepdtahnwia en represcntacion
padres.

de los
En todos los pueblos se amstmnhnnlnd:mhs
laguetzas’ consisten €n. 10

taciones
vistago; el invitado ayuda siempre
algo que <a il al anfitrion —alimentos o licores—
¥ Cuando o matrimonio da uma fiests, tiene Ia avoda
amamunamdm que corresponden en
la misma_form:

" Las mayordomins, son asimisro, fikst e cardeter

influencia indigena.

ay fiestas como lu “del cerro” que, aunque
Iares, otk Tecomikdas €t patronie A6 s drems sty
rales’ mexicana y zapoteca.
g cuando los aztecas se establecie-

rendas a Centeotl consistentes en azicenas
blancas que los indios recogian en las faldas def ce-

" Actualmente una jovercita._representa la donce-
n que'se sacrifica —seg:

sidiendo los festejos que en su honor se cfectdan,
Tos presentes de azucenas; como se obser-

vard, ésta es la parte zapoteca.
Afin se escenifican las bodas de Cocijocza —rey
intervencion de personajes mexica-
nos como Ahuizot], Ja princesa Alari, Xocolicatlzin ¥

guerreros.
E¢ comin of 1t leyendas de Douaii y Daabuin-
de Piogi

s2ie
453

danda, Ia de a princesa Ninza Rinand: piaa,
B b enirw e se grandes i

fluencias abori observar el baile en los

pueblos para_encontrar las herencias que al respecto

Sejaron Jos_ indis. AR 1a mayoria de log adscutes
tienen la_misma cadencia, iguales p:
presion. Las parejas se mueven moj
si estuviéramos presentes ante danzas paganas.

La influencia mixteca en las costumbres del fia-
itanke el Valle, aunque de menor imporiancia, tione

(Pasa a la pdg. 19)

NA VIDA PERDIDA

Por Humberto ACEVES LOPEZ

mlsenl. Yacmbee, tistes, b
ook rhng R !.mpml-l que o haya pas; "an dis

chal

ue sentia Qﬂ

um 3 muidary e confunid on s monicls

pobl perros ientos, seres miserables, tan

mls(rihlﬁl como ella.

£ S s e su cs&n:da s;"dt:fvﬂdl el costal lieno
y siguid_fati umente su camino por

tas calles perdidas olvidadas e

lo frente al mmno mlv.

as de papd destrozado.

ZDeia cn b o e
La mujer hizo lo qll: o mandaba y permane:

quieta, con su mano tendida esperando Ja misera pa

—Son setenta centavos —dijo el hombre~, pero
mafana te los daré, no tengo cambio. shora — ¥
Sigui6 atento a sus cuentas.
Con pasos lentos, ella sali6 sin proriunciar palabra,
B o wu lleios de tristeza brotd una ligrima
e rodo, , por su mejilla poblada de arrugas,
Jefando tma hueil tras de 55
w
b pesdida enre 4 it nad-
e ¥ esquivando a todos. La tos seguia
mmlmdnmmd-ovsmhzardﬂm!mntyss
entraiias. Pero seguia, silenciosa, inmutable, con la
visia fija en el suclo.
to vid billar e <l sulo o, una moneda.
Se inclin, sin alegria, igualmente triste. La recogid

COPFLAS

Por Guillrmo SANTA ANNA F.

La sinica verdod de la vida es la muerte,
qué verdod esta frase encierra,
e viendo Seost o v-da nuesira suerte

segui o
veo en. nnlwialu"md;-m
castigo.

Pues viendo mi conducta indigna,
3 vienda si en i triste suerte
digna

sncuentro que aturdido
en lu busca de la senda .
en dura racba e perdido

a.

gladamente. Sigis caminando, pero
aba st

estrechd
mMnlu.tEl

a un camibn.

El vehiculo se detuvo. El gru rsonas
apresuradamente y ella, con mndes gi(n:rxo&, o
{aba de subie taabidn, cunda oy Tn-vor agria del
chofer.

_s&me, estés muy

o piblico_hubo mmemanm
L vivir, son una verdadera

lacra, jun asco!
emprendio la marcha, sin sentir ver-
glienza. Pero entonces comprendid el dolor de su mi-
seria y tuvo ganas de llorar... y llord

v

Sahoddmlmdehmdad.amvuow) lenta-

mente un j fierra
mulhmmnyuyunmnnlmmkx folla-
jes sosteos de los paseanies; pero
tla et shoumnie m coerpo. S plerses 0 mpelz
obedecian ya. Penosamente las an'aslrw\n, dejando

la arema e fos camiilos. s huclla continen de su

mievo acceso de tos Ia hizo detenerse.
Era s fuert, Crevé cactsey perd nos siguid delonts:

egros nubarrones empafiaron, o mlu y la fresca
brisa se transformo en helado vi poco rato,
empezaron a caer.

gruesas
La de correr, pero cay6 en un za-

mquhmmmm en Ia acera, cubierto por

mi
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—iQué?
—E?'a“ mujer. Abi; en aquel zaguin. Pobre mu-

Bah’ uo !:M 1:||Hn|=lxul alguna mendlKﬂ que
ejor esti borr . Déjale
i Taomols ¥ vimoton Tegaremas !




